
 1 

B u n d e s v e r s a m m l u n g  

A s s e m b l é e  f é d é r a l e  

A s s e m b l e a  f e d e r a l e  

A s s a m b l e a  f e d e r a l a  

  

 

 
Stand: 
25.04.2024 

L i s t e  d e r  n e u e n  G e s c h ä f t e  

L i s t e  d e s  n o u v e a u x  o b j e t s  

 
 
 

 

 

 

 

S o n d e r s e s s i o n  A p r i l  2 0 2 4  

S e s s i o n  s p é c i a l e  a v r i l  2 0 2 4  

S e s s i o n e  s p e c i a l e  a p r i l e  2 0 2 4  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

vgl. auch: https://www.parlament.ch/de/organe/kommissionen  

https://www.parlament.ch/fr/organe/commissions  

 

  

https://www.parlament.ch/de/organe/kommissionen
https://www.parlament.ch/fr/organe/commissions


 2 

Abkürzungen – Abréviations 

 
FK = Finanzkommission CdF = Commission des finances 
GK = Gerichtskommission CJ = Commission judiciaire 
GPK = Geschäftsprüfungskommission CdG = Commission de gestion 
APK = Aussenpolitische Kommission CPE = Commission de politique extérieure 
WBK = Kommission für Wissenschaft, Bildung und Kultur CSEC = Commission de la science, de l’éducation et de la culture 
SGK = Kommission für soziale Sicherheit und Gesundheit CSSS = Commission de la sécurité sociale et de la santé 
UREK = Kommission für Umwelt, Raumplanung und Energie CEATE = Commission de l’environnement, de l’aménagement du territoire et de  
         l’énergie 
SiK = Sicherheitspolitische Kommission CPS = Commission de la politique de sécurité 
KVF = Kommission für Verkehr und Fernmeldewesen CTT = Commission des transports et des télécommunications 
WAK = Kommission für Wirtschaft und Abgaben CER = Commission de l’économie et des redevances 
SPK = Staatspolitische Kommission CIP = Commission des institutions politiques 
RK = Kommission für Rechtsfragen CAJ = Commission des affaires juridiques 
IK = Immunitätskommission CI = Commission de l’immunité 
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SONDERSESSION APRIL 2024 
 

 
FÜR STÄNDERAT 
 
Vom NR angenommen - adopté par le CN  
 
 

23.3974 n Mo. Aeschi Thomas. Die Schweizerische Eidgenossenschaft als Eigentümerin des 
Rütlis verwaltet dieses selbst. Es darf nicht sein, dass ein Parteivertreter (und 
Nationalratskandidat) über die Auswahl der 1.-August-Redner auf dem Rütli, der 
"Wiege der Schweiz", entscheidet  
Mo. Aeschi Thomas. Faire en sorte que la Confédération suisse, propriétaire du Grütli, 
administre elle-même celui-ci, et décide notamment elle-même des orateurs admis à 
s'y exprimer le 1er août  

  SPK 
 CIP 

  

23.4457 n Mo. Nantermod. DBG und StHG. Die Prämie für die Deckung von Unfällen durch die 
Krankenversicherung soll von den Steuern abgezogen werden können  
Mo. Nantermod. LIFD et LHID. Introduire la déduction fiscale de la prime pour la 
couverture des accidents par l'assurance-maladie  

   WAK 
 CER 

  

22.4355 n Mo. Schneider-Schneiter. Megatrend Demografie. Aktualisierung der Handlungsfelder 
auf Bundesebene  
Mo. Schneider-Schneiter. Mégatendance démographique. Mise à jour des champs 
d'action au niveau fédéral  

  WBK 
 CSEC 

  

22.4482 n Mo. Burgherr. Reduktion der ausserparlamentarischen Verwaltungskommissionen  
Mo. Burgherr. Réduction du nombre de commissions consultatives 
extraparlementaires  

  GPK 
 CdG 

  

23.4182 n Mo. Burgherr. Bürokratieabbau und Deregulierung auch innerhalb der Verwaltung  
Mo. Burgherr. Réduire la paperasseri. Burgherr. Ridurre la burocrazia e favorire la 
deregolamentazione anche all'interno della pubblica amministrazione  

  SPK 
 CIP 

  

23.4031 n Mo. (Matter Michel) Weber. Teilnahme der Schweiz an Friedensförderungseinsätzen 
der EU. Aufnahme von Verhandlungen angesichts eines auslaufenden 
Rahmenabkommens  
Mo. (Matter Michel) Weber. Participation de la Suisse aux missions de promotion de la 
paix de l'UE. Ouverture de négociations en vue de la conclusion d'un accord-cadre  

  APK 
 CPE 

  

22.3530 n Mo. Reimann Lukas. Vier Sprachen, viel Potenzial. Nationalen Sprachaustausch 
fördern  
Mo. Reimann Lukas. Exploiter le plein potentiel de nos quatre langues. Encourager les 
échanges linguistiques nationaux  

  WBK 
 CSEC 

  

22.3546 n Mo. Fraktion V. Kein WHO-Abkommen ohne parlamentarische Genehmigung  
Mo. Groupe V. Pas d'accord de l'OMS sans l'approbation du Parlement  

  SGK 
 CSSS 

  

https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233974
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234457
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20224355
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20224482
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234182
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234031
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223530
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223546
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22.3562 n Mo. Nantermod. KVG. Ein Pilotprojekt zur Übernahme der Kosten von medizinischen 
Leistungen, die in Nachbarländern erbracht werden  
Mo. Nantermod. LAMal. Un projet pilote visant à rembourser les prestations médicales 
fournies dans les pays voisins  

  SGK 
 CSSS 

  

22.3728 n Mo. Müller Leo. Afrikanische Schweinepest. Schlachtbetriebe und damit die 
Versorgungssicherheit gefährden?  
Mo. Müller Leo. Peste porcine africaine. Une menace pour les abattoirs et la sécurité 
de l'approvisionnement?  

  WBK 
 CSEC 

  

22.3809 n Mo. (Schneider Meret) Badertscher. Deklarationspflicht und Zollbeschränkungen für 
Fleisch von mehrtägigen Tiertransporten aus dem Ausland  
Mo. (Schneider Meret) Badertscher. Déclaration obligatoire et restrictions douanières 
pour la viande issue de transports d'animaux de plusieurs jours en provenance de 
l'étranger  

  WBK 
 CSEC 

  

22.3478 n Mo. (Regazzi) Roduit. Gesetzliche Grundlagen dafür schaffen, dass die Kantone 
wolfsfreie Zonen ausscheiden können  
Mo. (Regazzi) Roduit. Créer les bases légales qui permettront aux cantons de 
constituer des zones "zéro loup"  

  UREK 
 CEATE 

  

 
 
 
Vom NR teilweise angenommen (Punkt 1 wurde zurückgezogen) – partiellement adopté par le CN (point 1 a été retiré) 
 

22.3477 n Mo. (Regazzi) Roduit. Weniger Bürokratie und wirksamere Massnahmen zum Schutz 
vor Wolfsschäden in der Schweiz  
Mo. (Regazzi) Roduit. Dégâts causés par le loup en Suisse. Moins de bureaucratie et 
plus d'efficacité  

  UREK 
 CEATE 

  

 
 

https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223562
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223728
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223809
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223478
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223477

